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MOBHI OCOBJIMBOCTI HOETUYHOI'O JUCKYPCY
«HOBOI JIIOBUTOCTI»
banoypko 3.B. (Xepcon)

VY craTi po3mIIHYTO MOBY MOETHYHOTO THCKYpCY HampsiMKy «HoBa nimoBuTicTh» Ha mpukiIani noesii Marmri
Kaneko. Haronomryerscs, mo MoBa auckypcey «HoBoi nimoBuTocTi» BimoOpaxae MpoBiHI pucH HOro ecTeTuky (diTka
KOHCTaTamis (akTiB, JIAKOHIYHICTb, CTPUMAaHICTh, aKTyaJIbHHMH J>KUTTEBUI Matepias, 00’ €KTHBHICTb, OYAEHHICTH i
PCaNTICTUYHICTE) Ta XapaKTePU3YEThCS MEPEBaXKAHHAM MOBHHX 3acO00iB, sIKi HAOJNMKYIOTh HOTO 10 PO3MOBHOTO
MOBJIEHHS, TOX JucKypc «HoBoi ninoBHTOCTI» CTAaHOBUTH NPUIHATHUEI Martepian Jyisi JOCHIPKEHb Y pycii
IparMarnoeTHKH.

Kirouosi ciioBa: Mama Kaneko, «HoBa 1ij0BUTICTEY, OSTUYHUIA AUCKYpPC, TIParManoeTrKa.

SI3bIKOBBIE 0COOEHHOCTH MOITHYECKOTro TucKypca «HoBoii neoBuToCTN
Bannypko 3.B.

Cratbsl IOCBSIIIICHA MCCIEI0BAHUIO TOATUYECKOT0 UCKypca HamnpasiieHns: «HoBast 1e710BUTOCT» Ha IpUMepe
non3un Mamm Kaneko. OOpamaercs BHMMaHHE Ha TO, YTO S3BIK AuMcKypca «HoBoi memoBuUTOCTH» oOTOOpakaeT
BE/IyLIME YEePThl €0 ICTETHKU (YeTKasi KOHCTaTalus (HaKTOB, JJAKOHUYHOCTD, CIIEPKAHHOCTD, aKTYaJbHbIN KHU3HEHHBIH
Mmarepuall, 00beKTUBHOCTb, OOBIIGHHOCTh U PEAIMCTUYHOCTD) U XapaKTepU3yeTCsl MpeodialaHieM SI3bIKOBBIX CPEJICTB,
KOTOpbIE MPUOIMKAIOT €ro K pa3roBOPHOMY CTHIIIO, TO €CTh JAUCKypc «HoBoii nenoBuTOCTH» MpencTaBiseT coOoi
MIpUEeMJIEMbII MaTepHal Ui UCCIIEOBaHuS B chepe MparManodITHKY.

KnroueBsbie ciioBa: Mama Kaneko, «HoBast 1e7I0BUTOCTEY, MOITHYECKUIT TUCKYPC, IParManosTHKA.

The language features of the poetical discourse of the “New objectivity”
Bandurko Z.V.

This article is dedicated to the investigation of the poetical discourse of the literal tenor “New objectivity” on
the basis of the poetry of Mascha Kaleko. The attention is paid to the language of the literal tenor “New objectivity”,
which represents the leading features of its aesthetics (clear ascertaithion of a fact, laconicism, restraint, actual life
material, objectivity, ordinary and realness) and is characterised by the leading role of the linguistic means, which are
near to the spoken language. That means, that the poetical discourse of the literal tenor “New objectivity” makes a
comprehensible material to the investigation in the sphere of pragmapoetics.
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JIiHTBiCTUYHE JOCHIIPKEHHSA TM0e3li ChOTOJHI CTa€ HEMOXJIMBHUM 0€3 ypaxyBaHHs
JIHTBONPAarMaTUYHUX BJIACTUBOCTEH TMOETHYHOTO TEKCTY. 3pOCTa€ KUIbKICTh JIHTBICTHUHHUX
PO3BIJIOK, SIKi BKIIOYAIOTh J0 PO3MIISAY MparMaTiYHUi acrekT NOeTHYHOTo Auckypey [1; 5 ta in.].
VY mpotieci CTaHOBJICHHS 3HAXOAUTHCS HOBA IHTErpaTHBHA JIIHTBICTUYHA JUCIUILIIHA, KA MOEIHYE
METO/IOJIOTIYHI 37100yTKM JIHIBOIIOCTUKY ¥ JIIHTBOTIparMaTtuku — nparmanoeruka [3; 12]. Tloesis

BU3HAETHCS MPUHHATHOIO JUIS JIIHTBOTIPAarMaTHYHOT'O aHAITI3Y 3 OTJISIly Ha CBOIO KOMYHIKaTHBHICTh:



Moe3ist «CTBOPIOETbCA B CYCHUIBCTBI — JIOAMHOK 1 Ui Jrojeil. MoBa BHHUKIA 3 TOTped
KomyHikanii. Tomy Oynp-sika HOro mMposiBa, B TOMY YHCII i IMOe3is, KOMyHIKaTUBHO 3YMOBJICHA.
ABTOp y MOMEHT CTBOPEHHS BIpIIiB BifqoOpa)ka€e B HUX OCOOJUBOCTI CBO€I CBIIOMOCTI», OTXKE, Y
SKOCTI IHTerpaIiifHo1 JJaHKU TOETHUKHU I MparMaTHKH BU3HAETHCS aBTOPCHKA IHTEHI(iS] TIOETHYHOTO
tekcty [3, c. 20]. Ilpore, HE KOXHHUI MOCTUYHHH TEKCT MOYE CTOBIICOTKOBO BIiIMOBIgaTH
METOJIOJIOTIYHIM ToTpebam mnpamanoeTuku. [lepex JTIHrBiCTaMHM MOCTA€ 3aBJaHHS BCTAHOBIICHHS
MOCTUYHUX JKAHPIB 1 JITEpaTypHUX HANPSAMKIB, SKi MOXYTh CIyryBaTH MarepiajJoM Juis
MparMaTUyHOro JOCIIKEHHS MOETHYHOro nuckypcy. Cepeln Takux JITEpaTypHUX HampsMKiB
HIMEILKOMOBHO1 1oe31i — HanpsiMok «HoBa AiT0BUTICTHY.

MeTa 1€l cTaTTI — BCTAHOBUTHU MOBHI BJIIACTUBOCT1 IOETUYHOTO TUCKYpCy HanpsaMKy «Hoa
JIUIOBUTICTH» HA NPUKIAAl MOeTHYHMX TekcTiB Mami Kanexko 3 ormsiny Ha MOXIIMBICTh
3aCTOCYBAHHS JIIHTBOIIPArMaTHYHOTO TIIXO/1Y JI0 aHATI3Y IIBOTO JKaHPY MOSTUYHOTO TUCKYPCY.

JIucKypC pO3TISIaEThCS CYyYaCHOI TYMaHITAPHOIO HAYKOIO SIK KOMYHIKAaTHBHA B3a€MOJIISI MK
aJpecaHTOM 1 agpecaToM y PI3HOMAHITHMX KOHTEKCTaX Ta SK CIOCI0 peami3ailii TeBHOTO THITY
cBiTOOAUEHHs, KapTUHU CBITY [2; 4, ¢. 19]. Jluckypc Ma€e IeKiibKa MiATHITIB, KOXKEH 3 AKX MMOCTAE
SK OCOOJMBUN THUI KOMYHIKATHBHOI AISUTBHOCTI Ta i1 MPOIYKT, ChOPMOBAHUHN Yy XOJII OCBOEHHS Ta
iHTeprpeTarii AiHCHOCTI IepeATeOPETHYHOO (IT03aHAYKOBOIO) UM HayKOBOIO CBimomicTio. [4, ¢. 19.]
30KpeMa, CKJIaJOBOI0 XYJOXKHBOIO JUCKYpCY BH3HA4alOTh MOETUYHUN JUCKYpC SAK THII
CUTYaTMBHOTO CHUIKYBaHHS OCOOJMBOTO pOAY, HACHYECHUW TIMOWHHUMH  €MOIIHUMHU
NepeXUBAHHAMU M Takuii, 110 BHMPAXaeTbCsd B €CTETMYHO MAapKOBAaHMX MOBHUX 3HaKax 3a
JIOITOMOT00 (haCMHATHBHOTO (IIPUBAOIUBOTO Ul YnTada) Tekcry [4, c. 23].

3rigHo i3 3ayBakeHHsIM MacnoBoi B.A,, MOSTHYHHMI TEKCT pENpEe3eHTYE MOBJICHHEBO-
MHCJICHHEBY TiSUTLHICTH aBTOPA, PO3paxoOBaHy HA 3BOPOTHY MISIILHICTh YMTAYa; «II¢ YHIKAIbHUN 1
JOCKOHANHUI croci0 Mi3HaHHS CBITY, 110 YacTO HE MiIJaeTbesa BepHudikallii HAyKOBUM ILIIXOM» [ 7,
c. 31]. Lla BiacTUBICTh € OAHIEIO i3 crenu(IYHUX U TMOSTUYHOTO AUCKYpCy HampsMky «Hosa
JTOBUTICTBY, SIKAW 3’SBUBCST Ha mo4atky XX CTOMNITTA y jditepaTypi HiMeduuHu B AKOCTi 3aMiHU
eKCIPECiOHI3MY 1 Mi3HIlIe CTaB HOro MOBHOI MPOTHJIEKHICTIO, MEpII 32 BCE y MOBI, MOTHBAX,
HaMipax Ta 3axymax [13]. Jlo HaiOIbII BiTOMUX aBTOPIB LIbOTO HampsiMy Hanexats E. Kecthep, X.
Kecren, K. Ilykmaiiep, A. [le6min, K. Tyxonbcbkuid, . PinrensHan, M.Kaneko, b.Bpexr [8].

«HoBa AiOBUTICTE» BUHUKIA SIK PEATICTUYHUN CTUIBOBHHA HAampSIMOK MOpYY, HANPUKIAZ, 3
MI3HIM EKCIIPEecioHI3MOM, Jaaai3MOM, MariuyHuM peanizMoM 3a uaciB Beiimapcbkoi Pecmy0iiku
(1918-1933) Ta po3mOBCIOMMBCS Ha BCIO KYIbTypHY cdepy. IIpo ToyHe uyacoBe BH3HAUCHHS
HanpsMKy «HoBa IUIOBUTICTE» ICHYIOTH Pi3HI TOYKH 30Dy, HAMOULIBII MOIIMPEHOI0 € JyMKa, II0
el HanpsIMOK repenbadae 4acoBuid Bifpi3zok 3 1924 mo 1933 pp. [11, c. 2] a6o mix 1924 Ta 1932

pokamu [13].



«HoBa AUTOBUTICTHY CTajla OJTHUM i3 IPOSBIB KYJIBTYPHOT 1 MOJITHYHOT Kpu3u B HiMeuunHi, B
nepury uepry Kpusu Jioepanismy Beiimapcbkoi pecniyOuiku [8]. Yacu Beiimapcbkoi PecryOmiku
CTAaHOBWJIM, OCOOJMBO JJIsl JITEpPATypH, HAA3BHUYAHO CynepewinBHil dac. BHachimok kiacoBoi
00pOTHEOM, KpU3H YCTPOIO, MPOrPEeCcyrouoi TexHi3alii Cy4acHOTo IHAYCTPiaJbHOTO CYCITUILCTBA
MUCHbMEHHUKH [[LOTO Yacy NMEPEeKUBAIN PYHHYBAHHS TPAAUIIMHUX JIITEpAaTYpHUX TeXHIK Ta TeM. Lle
CIPUYMHSIIO CTPIMKE TIOEAHAHHS PI3HOMAHITHUX TEH/CHIIH, HANPSAMKIB, K1 MOTJIM BUHUKHYTHU SIK
BHUPaKEHHS BIZICYTHOCTI Opi€HTalii 3 OIJIAAy Ha HOBE CTAaHOBMIIE €MOXH ITICJIS MepIIoi CBITOBOI
BIHH.

OpHak He nHIIe NOJITHYHE MIAIPYHTA yaciB Belimapcbkoi Pecriy0Oiiku cTano BUpilIagbHUM y
BUHMKHEHHI I[bOTO HANpsMKY, ajie i 3MIHU JIiTepaTypHOro puHKY. Jlireparypa posrisgaiacs sk
TOBap Ta Mycuja BIANOBIIATH BUMOTaM pUHKY 30MTy. BoHa mana 3aBiaHHS OyTH €()EKTHBHOIO
iHpopmarliiiiHo Ta MacoBo. «HoBa HUTOBUTICTE» TMOMIMPIOETHCA Ha BCl 0€3 BHHATKY cdepu
JTepaTypu: ICTOPUYHI POMaHH, PaaioN’ €CH, PETOpTaXxi, JOPOXKHI 3alUCKH, JTOKyMEHTalis abo
KopucHa jipuka [11, ¢. 3], penopTakHHI poMaH, permopTaxkHa apama, 37J000/eHHa I1'eca, KOPUCHA,
MPUMHATHA JJI 3aCTOCYBaHHS YUTauyeM JIIpHKa, PajioONOBIIOMIICHHS, — HOBI JIITEPAaTypHI JKaHPH,
SIKi BUHUKAIOTh Yepe3 MoeaHaHHs (PyHKIIOHAIBLHOTO Ta JOKYMEHTaIbHOTO HanucaHus [14].

XapakTepHuMH pucamMu HanpsMky «HoBa HiTOBUTICTB» € dUiTKa KOHCTaTaIlis (akTis,
JIaKOHIYHE, CTPMMAaHE BHUCJIOBIIIOBAHHS, OMKC B SIKOCTI JUIOBOTO TOBIAOMIICHHSI, SIK€ T030aBJICHE
omiHoK, emoriit [9]. BeHTe)KHUX repoiB 3aMiHIOIOTh 3BHYAHI JIFOIH, IO IIYKAlOTh CBOE MICIIE Y
MOBCAKIACHHOMY JKHTTI, HE BJAIOTHCS J0 HE3MIMCHEHHUX HAiM 1 YTOMIYHHMX MPisHb, yaapH I0JI1
JUIIE 3arapTOBYIOTh iX, BYaTh PO3YMITH PEAIBHICTh 1 MPOTHCTOSTH i, MOBa JIAKOHIYHA 1
HempukpaimeHa. Y Bcix cdepax MHUCTENTBAa NOYMHAE MEPEBaKAaTH 300paKEHHS aKTyalbHOTO
KUTTEBOTO MaTepiaiy, 30KpemMa aBTop 300paxye JIOAUHY cepell OTOUYIOUHX ii peuel, y 3ITKHEHHSIX
i3 cepeI0BHUIIIEM, Y 30BHIIIHIX, COIlialbHUX BusBax [8; 10].

[IpoBimHuMu Temamu Ta mpobiemamu niteparypu «HoBoi AiMOBUTOCTI» € BiifHa 1 TeXHIKa
(3acobu MacoBoi iH(opMaIlii, TpaHCHIOPT, TPOMHUCIOBICTD), MOBCAKIECHHICTh Ta KUTTEBI CTOCYHKHU
rpoMajisiH (BeJMKe MICTO, Tparls, BUIbHHI Yac), CIpsIMOBaHi Ha MIAMOPSIKYBAHHS MOBCAKICHHOMY
Ta NEePEeBIPEHOMY IMOTIISTY 3 TIEPCIEKTHBH MPOTOKOJIBHOTO crioctepiraya [11, c. 4; 13].

ABtopun «HoBoi pginmoBuTOCT» poOmiaM cnpoOu 300pa3utu  peanbHICTh Beiimapcbkoi
PecriyOmiku, TMOBCSKIEHHUI CBIT Ta MOBCAKIEHHI TYpOOTH 3BMYAHUX JIOAEH MO MOXKIHUBOCTI
JITOBUTO, OO0’€KTMBHO, aKTyallbHO, OyaeHHO Ta peanictuuHo. JlireparypHi TBOpu «HoBo1
JUTOBUTOCTI» HaMararoThCs CIPHUATH TIUOOKOMY BIUIMBY Ha IIMPOKI MacH, 30KpeMa
3aMpONOHYBATH JIIOJIIM i€y abo 3pa3KH JUIsl )KUTTS Y CydaCHOMY MacoOBOMY Ta iHpopMaliiHOMy
CBITL. Y CBOiX TBOpax BOHU BHUKOPHUCTOBYIOTH 3BHYalHY, MOBCSKACHHY MOBY, iM IpUTaMaHHUN

JOKYMEHTANI3M, CTHJIb PEHOPTaXy, TEXHIKY MOHTaXYy, *XKYpPHAJIICTCbKE MOBITOMIICHHS, SIK1 JIETKO



3po3ymini BciM uutayam. Ctmiib «HOBOT AUIOBHTOCTI» JIITEPAaTypO3HABI OMUCYIOTh TaKUMH
KITFOYOBUMH CIIOBAMHU: TBEPE3ICTh, 00 EKTHBHICTH, MPOCTOTA, SICHICTh, CIPABXKHICTh, BIICYTHICTh
MPUKpAc, YYTITEBOCTI, nadocy, TOYHICTb, TBEPAICTh, HEOAraToCIiBHICTb, CTPUMAHICTh Ta
xonoaHicTh [11, c. 4].
3aranom, ecteruka HoBOT IiTOBUTOCTI XapakTepu3yeThesi Takumu pucamu [13]:
— PO3BUTOK Yy TpaauIisfsX NPOCBITHULTBA (KPUTUYHA pAIiOHAIBHICTh, OpIEHTAIliSl Ha
JUIOBUTICTB, IParMaTHYHICTh, IPOCTOTA, CBITCHKICTH);
— KPUTHYHUH OINHUC, IKUN J03BOJISIE YUTAUy CAMOCTIMHO OIIIHIOBATH ONMKUCYBaH1 (PaKTH;
— 3BEpHEHHS HE JI0 CepIls, a JI0 PO3YyMY,
— KepyBaHHA CYO €KTUBHMM METOJIOM TMOJAHHS 3MICTY Ta MPUHIIUIAMUA 00’ €KTHBHOCTI
Marepiaiay Ta eMIIpUYHOTO CIPUHHATTS NIHCHOCTI;
— 0ixeB1OpHUCTUYHA YCTAaHOBKA — 30BHIIIHS MEPCIEKTUBA, BIICYTHICTh IHTPOCIIEKIIIT,
— TIpoBigHA Mo3uIlig iHpopmallii — 00’ €KTUBHE BCTAHOBJICHHS ()aKTy Ta TOYHE, ECTETHYHE,
HeniApoOHe HOro BIATBOPEHHS, 110 3yMOBIIIOE HEXTYBAHHS 30BHILIHBOIO (HOPMOIO;
— JAJICKOTJIsAIHA BIIMOBA Bl MeTaop Ta CHUMBOJIB — 3MICT € BXXIUBIIIUM 32 (GOpMY;
— JIOKJQJHHMA CTWUJIb SK TO€MHAaHHS (DYyHKIIOHATBLHUX (PO3MOBiAb) 1 HEDYHKIIIOHATBHUX
(MOKyMEHTaIbHUN CIIOCIO HAMMCaHHS, PETIOPTAXKHUI CTHIIb) EJIEMEHTIB;
— PO3MOBHE BUKOPHUCTAHHS PUTOPUUHUX PITYD;
— BIJICYTHICTb PO3IOBifava, IKHi Cy0 €KTUBHO KOMEHTYE Ta BCE 3HAE;
— CIPSIMOBAaHICTh TBOPIB HA MACOBY JIMCHICTh, HAMaraHHs IO MO>KJIMBOCTI 3BEPTATHUCS 110
JoJIeH 13 pI3HOMAHITHUX COIIAIbHUX BEPCTB;
— 300pa)keHHs €KOHOMIYHHX Ta COLIAIBHUX MPOOJEeM, CTaHy BChOIO IMOKOJIIHHS, 3BE€PHEHHS
710 aKTYaJIbHUX ICTOPUYHUX TEM;
— KOHIICHTpAIliA Ha JUIOBHUX XapaKTepax IPOTaroHiCTiB, BiIMOBa BiJ ICHXOJIOTIYHOTO
PO3BUTKY, OCOOJIMBUX 1HANBIIyaIbHOCTEH, repoiB, 110 BUCIOBIIIOIOTh CBOT OYYTTH.
Otxe, Ha BIAMIHY BiA Jajnai3My, Je TrpaMaTHKa HE Maja KOJHOTO 3HAuYeHHS,
BUKOPHUCTOBYBAJIUCS MOBHI €JIE€MEHTH Ta PUTOPHYHI (Irypu, MapajoKCH Ta HEOJIOTI3MH, SKi
BiJlirpaBajii BU3HAUYAIbHY POJib, Ta BiJl €KCIPECIOHI3MY, AJS SIKOTO XapaKTepHUMM Oy/IM 3HadHa
eMolliiiHa 3a0apBIIEHICTb, CTUCIUN MEPeXiJ CIiB, HEOJOTI3MHU, TMOPYLICHHS CHHTAKCUCY, 3aHAATO
Oarata MeTa(OpHUYHICTh, 3aXOIUIMBUI MOYATOK, CKOPOUEHUH CTUIIbL MOBJIECHHS, 300pa)kKeHHS MepIl
3a BCE MOYYTTIB Ta COPUNUHATTS, MPOSBU BHYTPILIHBOTO CBITY 3aMICTh BIUIMBIB 30BHIIIHBOTO CBITY,
st TekcTiB «HoBOT IiMOBUTOCTI» XapaKTepHi 3BMYaiiHa, 3po3yMija KOXKHOMY MOBCAK/ICHHA MOBa,
PO3MOBHE BHUKOPHUCTaHHS PUTOPUYHHUX (iryp, TexHika MOHTaxy, 00 ’€KTHBHE, OyJeHHE, IUIOBE,

KYpHAIICTChKE HAlMCaHHs, IUTOB1 XapaKTepy repoiB, BIIMOBA Bijl ICUXOJIOTI3MY.



Jlipuka «HoBOi AiMOBUTOCTI» OCOOIMBO BiZjOMa 3a TEPMIHOM «3BHYHA JIPHUKA», «BKHBAHA
mipukay. SIk 1 B MHUCTEUTBi, BiTOOpa)K€HHsS PeaJbHOCTI, 30pI€EHTOBAHE HA IOYYTTS, OUIbIIE HE
CTBOPIOE OCHOBY JJIsl JiTepaTypHOi TBOpuYocCTi. Jlipuka Mae po3risaatucs 3a ii I[IHHICTIO,
KOPHCHICTIO y BUKOPUCTAaHHI Ta (DYHKIIOHYBaHHI, Mae OyTH NPHUUHSATHOIO IS 3aCTOCYBAaHHS
gutadeMm (Gebrauchslyrik) [13].

MoBa BIpIIiB € MOBCAKICHHOIO Ta 3pO3YMUIOI0 I yHMTava. SIK i B IHIIMX JIITepaTypHUX
KaHpax [bOTO HAMPAMKY, y BIpIIax MiIHIMAIOTHCS Ta ONPAIbOBYIOTHCS aKTyanbHI TemH. Jlipuka
«HoBoi ninoButocTi» posrisnaae Benuke Micto (B. Mepinr), 3aiimaerbesa nositukoro (E. Baitaepr,
K. Tyxonbcekuii, E. Kectrep), microm ta ipupomoio (O. Jlepke) [11, c. 4-5].

JIst 11bOTO TOETHYHOTO JHUCKYpPCY THUIIOBOIO € HE abCTpakTHa YMOBHICTh 1 HAaCHYEHICTh
MeTaQOpUYHICTIO, a paIllOHAIICTUYHA SCHICTh, CIIIBBIIHECEHa 3 KOHKPETHHUM O KHUTTSIM,
TpaJUIIiHICTE MeTpuku 1 cTpodiku [8]. 300paxeHHs peanbHOCTI Beiimapchkoi PecmyOumikw,
MOBCSIKJIGHHOTO CBITYy Ta TOBCAKICHHUX TypOOT 3BHYAHMUX JIOACH MJOCSATAETHCS 3aBISKH
3BUYANHIN, AUTOBUTINA, 00 €KTUBHIN, TOBCIKIACHHIN Ta peasicTUUHINA MOBI, SIK1 JIETKO 3p03yMLI1 BCIM
yuTayaM. ToX XapakTepHUMH pucamu noesii «HoBoi ai1oBUTOCTI» € TBEpe3icTh, 00’ €KTUBHICTD,
MPOCTOTA, SICHICTh, CIPABXKHICTh, BIICYTHICTh MPHUKpAC, YyTTEBOCTI, nadocy, HeOAraToCIBHICTS,
TOYHICTh, TBEPICTh, CTPUMAHICTh Ta XOJIOIHICTD.

SlckpaBuM mpencTaBHUKOM auckypcy «Hosoi mimoBurocti» € jmipuka Mami Kanexo (1907-
1975), MoBi sKiii TOpuUTaMaHHI Taki XapaKTepHi PHUCH, SAK IUTOBHUTICTh, 00 €KTHBHICTB,
MOBCAKACHHICTh Ta 3PO3YMUIICTh ISl YWTaya, YiTKa KOHCTaTallisl (akTiB, JAKOHIYHE, CTpHUMaHE
BHCJIOBJIIOBaHHS, BIJCYTHICTH OI[IHOK, €MOIlIi, TPHKpAC, YYTTEBOCTI, 300pa)KEHHS aKTyaJbHOTO
AKUTTEBOTO MaTepiany, sICHICTb, TOYHICTh, CTPUMAHICTh BUCJIOBIIOBAHHS.

JlipyyHUM repoeM BIpIIIB BHCTYIA€ caMa aBTOpKa, SIKa € 3BUYAMHUM T'POMAISIHUHOM, B)KE
chopMOBaHOIO OCOOUCTICTIO, MEPEHMAEThCSI TEMaMU Ta MPOOJIEMaMH Cy4acHOTO iifi OTOYYHYOro
CBITYy, TaKUMH, SIK J>KUTITA Ta CMEpTh, Onaromoiy4us Ta Oe3leka piAHUX, HACTAaHOBU Ta
MONEPE/DKEHHST CHHOBI, JI000B Ta pO3JyKa, CaMOTHICTb Ta BiA4yail, pagicTh, IIacTd Ta
pO3ryOJIeHICTh, eMIrpallis, B3aEMOPO3yMiHHS, NIBUJIKOIUIMHHICT Yacy Ta )KUTTH.

OcHOBHUM cnOcOOOM 300pa)KEHHsI 3a3HAYEHUX TEM € BUKOPUCTAHHS MEBHUX CTUIICTUYHUX
3ac00iB, cepell IKUX BUOKPEMITIOIOTHCS TaKi:

— posropuyti Meradopu (Und meine Saat mit Bangen ausgesdt; Ich bin ein Blatt, zu friih vom
Baum gerissen; Du bist, vergi es nicht, von jenem Baume / Der ewig zweigte und nie Wurzeln
schlug; Die Zeit steht still; Du bist, vergifs es nicht, von jenem Baume / Der ewig zweigte und nie
Wurzeln schlug; So weht wohl auch die Landschaft unsres Lebens);

— TOBTOpH, NOPIBHSIHHSA, TpoTHcTaBieHHs (Scheint Haus und Feld und Herden, die da grasen,

/ wie ein Phantom an uns vorbeizurasen. / Da winkt uns wer und schwindet wie im Traum, / mit



Haus und Feld, Laternenpfahl und Baum; Du aber bist der Hafen; A/l meinen Schmerz ertrinke
ich in Kiissen. | All mein Geheimnis trag ich wie ein Kind; Lass mich das Pochen deines Herzens
spuiren, | dass ich nicht hore, wie das meine schldgt; Das einstmals, als ich kleiner war und reiner;
Lass mich das Pochen deines Herzens spiiren, | dass ich nicht hore, wie das meine schligt);

— puropuuni 3anmtanns (Ob alle Liebenden so einsam sind?);

— amo3is (Wirst ausziehn, das gelobte Glick zu schmieden. — anrosis na npucnie’s «Jeder ist
seines Glickes Schmiedy);

— BHyrpimHs pudma (So altvertraut wie Bett und Brot);

— anadopa (All meinen Schmerz ertrinke ich in Kiissen. | All mein Geheimnis trag ich wie ein
Kind);

— ximerieBa kommo3wuiis (Die Zeit steht still. / Wir sind es, die vergehen. / <..> Die Zeit steht
still. / Wir sind es, die enteilen).

Cepen TeKCUKHM BUIUISIOTHCS AaTH Ta reorpadidHi Ha3BH K OJIMH 13 3ac00IB TOUHOT mepenadi

dakris (Das war zu Hamburg, im April, / Und ich war achtzehn Jahr), mo ciyrye TouHOCTI

BifloOpaxkeHHs1 mofil, 3amo3uueHns (ES sprach zum Mister Goodwill / ein deutscher Emigrant: /

sag ich fiir Heimat homeland / und poem fiir Gedicht. / Gewiss, ich bin sehr happy).

JIist cuHTaKCcHUCy MOSTHYHUX TeKeTiB Marni Kaneko xapakrepHuMu € 3aco0H, K1 HaOIMKaroTh

MOCTUYHE MOBJICHHS JI0 PO3MOBHOTO, a CaMe:

— iuBepcii (Ein Trdumer wirst du sein und dennoch kiihn | Verschlofine Tiiren aus den Angeln
heben);

— cuHTakcnyHmii mapanenism (Als ich zum ersten Male starb <...>/ Und als ich starb zum
zweiten Mal <...>/ Doch als ich starb zum dritten Mal <...>);

— iMnepatuBHI KOHCTPYKUIil (Sei um ihn tags, behiite seinen Schlaf. / Und fiig es, daf3 mein
liebes schwarzes Schaf / Sich dann und wann ein wenig weif3 gebdrdet. / Gib du dem kleinen
Trdaumer das Geleit./ Hilf ihm vor Gott und vor der Welt bestehen; Wer du auch seist, nur eines - sei

es ganz!);

— mnoerunuHi 3Bopotu (Der Freiheit Fackel leuchtet uns im Traume; Dein Weg sei frei. Denn
aller Weisheit Schiuf);

— emincuc (Und dennoch: Wiird ich noch einmal geboren <...>);

napressiis (Ich steure immer wieder her. / Du bist der Leuchtturm. Letztes Ziel);

npsima MoBa (Du riefst: ,, Aduf Wiedersehn". Ich nickte stumm.)

— 3Bepranns (Kannst, Liebster, ruhig schlafen; Ich kann es, Liebster, nicht im Wort bekennen

[ und meine Trinen bleiben ungeweint).



HabnkeHiCTb MOBIICHHS HMOETHYHUX TeKCTiB M. Kajeko 10 pOo3MOBHOTO YMOMKIIMBIIIOE
MparMaTuYHUA aHami3 1 TUCKYpCy, OCKUTbKM aKIEHTAIlis [ii, 0 € XapaKTePHOIO JJsi €CTETUKH
«HoBO1 IUI0BUTOCTI», BIANOBIIAE JTIHTBOIIPArMaTUIHOMY KYTY 30pYy Ha MOBY.

BinbiicTs BipIIiB aBTOPKH pealli3yloTh MOBJICHHEBI aKTH aCCEPTUBHOTO ULTOKYTUBHOTO THUITY,
ajie 3HaYHy 4YacTKy JEMOHCTPYIOTh 1 aupektuBu. [Ipumipom, Bipmr «An mein Kind» € 3akimkom
cuHy 30epertu 100poTy 3 BikoM, Bipmn «Letztes Lied» € mpoxaHHSM CHHY KUTH Ta OYTH CUIIBHUM,
OyTH T0OpOTO JIFOMHOI0. TipuBecTH NpuMep HabmmwkeHicTs MoBieHHs M. Kaneko 10 po3MOBHOTO
3aCBIMYYIOE 1 BKUBaAHHS B I[bOMY Bipiri nepdopmatuBHUX 3BopoTiB: Verzeih mir noch die eine —

letzte — Bitte / Erstrecke deine himmlische Geduld.

Jlig BigoOpaXkeHHs IHTEHI[IITHUX CTaHIB MOBIIS IIMPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCSI MOJJAJIbHI CJIOBA,
MOJIaJTbHI YacTKH, MoaabHi miecaoBa: Dir will ich meines Liebsten Augen geben / Und seiner Seele
flammenreiches Gliihn; Bleibt doch zuletzt, dass man hienieden; Bleibt doch zuletzt, dass man

hienieden / All’seine Fehler selbst begehen muss; Ich kann vor keinem Abgrund dich bewahren, /

Hoch in die Wolken héngte Gott den Kranz; Lass mich das Pochen deines Herzens spiiren, | dass

ich nicht hore, wie das meine schldgt; Ich kann es, Liebster, nicht im Wort bekennen / und meine
Trinen bleiben ungeweint; S0 weht wohl auch die Landschaft unsres Lebens / und wissen wohl,
dies alles ist nur Trug; Gewif3, es bleibt dasselbe, /sag ich nun land statt Land.

YacTOTHHMH € TaKOK METAaKOMYHIKaTHBHI 3BOPOTH Y POJIi IEPIOKYTUBHHUX IHTCHCH(IKATOPIB
— TaKWX BHUCIJIOBJICHb, 5Kl IHTEHCHU(]IKYIOTh a00 MITUHTYIOTh TIEPJIOKYTUBHHUI €(DEKT MOBJICHHEBOTO
akty [6]: Er ist mein Sohn. Das heifst: Er ist gefdhrdet; Nur eines nimm’ von dem, was ich
erfahren: /Wer du auch seist, nur eines — sei es ganz!; So glaube mir: kannst ruhig schlafen, / Du
bist, vergifs es nicht, von jenem Baume / Der ewig zweigte und nie Wurzeln schlug.

Jlipuuna repoinst M. Kaneko 3a3Bu4aii BUCIOBIIOETHCS y MIPSAMHE crioci0. AJie criocTepiraeMo
i IMIUTIIWTHE MOJAHHS CMUCTIB y BUTJISAI TUCKYPCUBHHX iMIUTIKatyp. Hampuxmnan, y Bipmri ,,Der
Kleine Unterschied aBropka Bkj1agae B iMILTIKATYpy MO3HAYEHHS MPUYMHN HEIIACTS MPOTAroHicTa-
eMirpaHTa, BUKOPHUCTOBYIOUM y MNPOTHCTAaBIICHHI aHTJiiicbke c0BO happy i Horo HiMelbKuii
exBiBanent Qlicklich: Gewiss, ich bin sehr happy: / Doch glicklich bin ich nicht +> 4
Hewacausul, momy wo nepedysaio He Ha OAMbKIGUJUHI.

YacrotHumi € i metadopuuHi imrutikatypu: Als ich zum ersten Male starb <...>/ Und als ich
starb zum zweiten Mal <...> / Doch als ich starb zum dritten Mal <...> +> Posnyka 3 koxanum
dopisnioe cmepmi; Bewahr’ den Tropfen Ol im alten Krug! +> 36epeacu dobpomy 3 eixom!

TakuM 4YMHOM, MOBa MOETUYHOTO AUCKYpCcY «HOBOT MiTOBUTOCTI», 30KpeMa MOBa MOETUYHOTO
miuckypcy M. Kaneko, BimoOpaskae HpoBigHI pucH HOro ecTeTUKH (diTka KOHcTaTaris (akTis,

JAKOHIYHICTh, CTPUMAHICTh, AaKTyalbHUN KHUTTEBUM Marepian, 0O €KTUBHICTb, OYyIEHHICTH 1



PEATICTUYHICTD) Ta XapaKTEePHU3y€EThCS MEPEBaKAHHIM MOBHHUX 3ac00iB, SKi HAOMIKYIOTH HOTO 10
PO3MOBHOT'O MOBJICHHSI, TOXK II€¥ TUCKYpPC CTAHOBUTH TUTITHUI MaTepial I parManoeTHKH.
[TepcrieKTHBHUM BB)KAEMO MOJAIBIIE JOCTIHKEHHS MOSTHYHOTO AUCKYpCY HanpsMKy «Hoa

TTOBHUTICTBY 3 METOIO BCTAHOBJICHHS HOTO JIIHTBONPAarMaTHYHUX O3HAK 3 TIO3HIIIN MparManoeTuKy.
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